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1. Bevezetés

A Bizottsdg 2007. november 22-én ajanlast nyujtott be a Tanacsnak a Bizottsagnak az atfogd
légikozlekedési megallapodas létrehozésara iranyulo targyalasok Izraellel valo megkezdésére

torténd felhatalmazasarol.

A légi kozlekedési munkacsoport 2008. januar 15-1 tilésén vitatta meg elsd alkalommal az ajanlast.
A véleményiiknek hangot add delegéciok mindegyike tAmogatta az Izraellel megkdtendd, atfogd
1égikdzlekedési megallapodast érintd targyalasok megkezdésére a Bizottsdgnak felhatalmazast
nyu;jtéd javaslatot. A delegaciok tobbsége javaslatot tett tovabba arra, hogy a javasolt targyalési
iranyelveket hozzak 6sszhangba a TTE-Tandcs altal a kozelmultban Jordania tekintetében
elfogadott targyalasi megbizatas szovegével. Tobb delegacié emellett rdmutatott arra, hogy az
atfogo légikozlekedési megallapodasra iranyuld targyaldsok lefolytatdsat megel6zden egy

horizontalis megallapodasrol kell targyaldsokat folytatni Izraellel, amelyet parafalni is kell.
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2. Tovabbi lépések

A fenti ajanlasra ¢s a 1égi kozlekedési munkacsoport 2008. januar 15-i {ilésén tartott elsé
megbeszélésre tekintettel, a delegaciok mellékelten kézhez kapjak a fenti targy hatarozattervezetet.

A bizottsagi ajanlashoz képest eszk6zolt valtoztatasokat félkovér bethtipus illetve [...] jelzi.

A légi kozlekedési munkacsoport 2008. janudr 29-i iilésén folytatja a Bizottsagnak az Izraellel valo

atfogo 1égikozlekedési megallapodas megkotésére iranyuld targyalasok érdekében torténd

felhatalmazasarol szo16 hatarozattervezet vizsgalatat.

FI altalanos vizsgalati fenntartassal €It a szovegre vonatkozoan.
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MELLEKLET

TERVEZET — A TANACS ES AZ EUROPAI UNIO TAGALLAMAI KORMANYAINAK A
TANACS KERETEBEN ULESEZO KEPVISELOI ALTAL ELFOGADOTT HATAROZAT
a Bizottsagnak az atfog6 1égikozlekedési megallapodas 1étrehozasara iranyuld targyalasok Izraellel

val6é megkezdésére torténd felhatalmazasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozo szerzddésre, és kiilondsen annak 80. cikke (2)

bekezdésére, a 300. cikk (1) bekezdésével dsszefiiggésben,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

Egyetlen cikk

A Bizottsag felhatalmazast kap, hogy a — hataskoreik korlatain beliil eljaré — Eurdpai Kozosség és
tagallamai nevében atfogo légikozlekedési megallapodas 1étrehozasara irdnyuld targyalasokat

kezdjen Izraellel.

A Bizottsag az e hatarozat 1. mellékletben foglalt irdnyelveknek és az e hatarozat II. mellékletében

meghatarozott ad hoc eljarasnak megfeleléen folytatja a targyalasokat.!

Ez a hatarozat a k6z6sségi megallapodas elfogaddsaig — a k6zosségi joggal és kiilondsen a
tagallamok és a harmadik allamok kozotti 1égikozlekedési szolgaltatasokra vonatkozo
megallapodasok targyalasarol és végrehajtasarol szolo 847/2004/EK rendelettel 6sszhangban — nem

sérti a tagallamok és Izrael kozott fennalld kétoldalt megallapodasok részletes szabalyait.

A targyalasokat oly modon kell folytatni, hogy az biztositsa, hogy a targyaldsok teljes
iddtartama alatt valamennyi érdekelt féllel — az eurdpai 1égikozlekedési agazatot is beleértve —
lehetdség legyen a teljes kort és kelld idoben torténd konzultaciora.
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E megaéllapodas Gibraltar reptil6terére torténd alkalmazasa nem sérti a Spanyol Kiralysag és az
Egyesiilt Kiralysag altal a reptildtér helyéiil szolgalo teriilet szuverenitasaval kapcsolatos jogvitaban
elfoglalt jogi allaspontokat, és Gibraltar repiildterének a 2006. szeptember 18-t6l a tagallamok
Gibraltar reptil6terérdl szolo, 2006. szeptember 18-an Cordobaban elfogadott miniszteri nyilatkozat

feltételeinek megfelelden.

Kelt Briisszelben,
a Tanacs reszerol
az elnok
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A MELLEKLET I. MELLEKLETE

TARGYALASI IRANYELVEK

(A Kozosség és tagallamai — Izrael, atfogo 1égikozlekedési megallapodas)

1.  Targyalasi célkitiizések

Az egyrészrol az Eurdpai Kozosség és tagallamai, masrészrol Izrael kozott fennalld szoros
politikai és gazdasagi kapcsolatok, valamint az EU-Izrael cselekvési terv 1€gi kozlekedéshez
kapcsolodo konkrét célkitlizései alapjan [...] a megallapodasnak szamos olyan kérdésre ki
kell térnie, amelyek alapveto célja egy olyan piacnyitas az Eurdpai K6zosség és tagallamai,
valamint Izrael k6zo6tt, ahol a kereskedelmi elvek alapjan mindkét fél fuvarozoi szabadon
nyUjthatnak szolgaltatasokat, tovabba a kdlcsonds elismerésen alapuld, azonos vagy

harmonizalt szabalyozasi feltételek mellett tisztességes és egyenld alapon versenyezhetnek.

2. A megaillapodas hatilya

Az atfogd 1égikozlekedési megallapodas lehetové tenné a felek szamara egy olyan vilagos €s
koherens keret létrehozasat, amelyben az elkdvetkezd évek soran konstruktiv modon
fejleszthetik 1égikozlekedési kapcsolataikat. E keret a jogok és kotelezettségek atfogo
csomagjan alapulna, és célja lenne tobbek kozott a 1égikdzlekedési torvények kozelitésének
biztositasa €s eldmozditasa a szabalyozasi konfliktusok elkeriilése, a biztonsagi és
kornyezetvédelmi eldirasokkal kapcsolatos egylittmiikodési mechanizmusok kialakitésa,
valamint az ipar teriiletén valo egyiittmiikodés erdsitése érdekében. A megallapodas szamos
kérdésre kiterjedne a piacok fokozatos, kdlcsonds €s fenntarthaté megnyitasanak biztositasa
c€ljabol, [...] és arra — megfeleld mértékii rugalmassag biztositdsa mellett (pl. az atmeneti
1d6szakok tekintetében) — a konvergenciara iranyuld szabalyozasi egyiittmiikodési folyamat
vonatkozna. A megallapodas nem csokkenti a piacra vald bejutas meglévo kétoldalt
megallapodasok 4ltal kialakitott szintjét. A Tanacshoz fordulas nélkiil a K6z6sség nem nyu;t
tovabbi forgalmi jogokat az Eurdpai Unio teriiletén elhelyezkedd valamely pont és egy

harmadik orszagbeli pont kozott.
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1. A Bizottsag biztositja, hogy a megallapodas 6sszhangban alljon a Szerzodéssel és a

vonatkoz6 kozosségi jogszabalyokkal.

2. A megallapodasnak megfeleld — a vallalt kotelezettségek teljesitése iranti kdlcsonos
bizalom biztositasat célzo — ellenOrzési és informacidcsere-mechanizmusokrol kell

rendelkeznie az egyenld versenyfeltételek biztositasa érdekében.

3. A megallapodasnak a légi kozlekedés biztonsaga tekintetében szigor rendelkezéseket
kell eldirnia, figyelembe véve a Kozosség teriiletén alkalmazando vagy ott folyamatban

levo eljarasokat, eldirasokat és fejlesztéseket.

4.  Annak biztositasa érdekében, hogy valamennyi piaci szerepld egyenld
versenyfeltételekkel rendelkezzen, a megéllapodasnak a versenyre és az allami

tamogatasra vonatkozo6 rendelkezéseket kell tartalmaznia.

5. A megallapodéasnak térekednie kell arra, hogy Izrael csatlakozzon az ,,egységes europai

égbolt” megvalositdsdhoz.

6. A megallapodéasnak ki kell terjednie a kiilonb6z6 kozlekedési modok kozotti

intermodalitds szempontjaira.

7. A megallapodasnak lehetdve kell tennie az Union beliili rugalmas fellépést
kornyezetvédelmi kérdésekben, kiilonosen a 1égi kozlekedées altal az éghajlatvaltozasra,
a levegémindségre ¢€s a repliildterek kdrnyezetében 1év0 zajszintre gyakorolt hatés

csOkkentésére iranyulo intézkedések tekintetében.

8. A megallapodas nem tilthatja a 1égi jarmiiveknek biztositott {izemanyagra vonatkozé
adok kivetését. A megéllapodasnak egyértelmiivé kell tennie, hogy az egyik fél
replildgép-lizemanyagra megallapitott addzassal kapcsolatos szabalyait a masik fél 1égi
fuvarozdinak az eldbbi fél teriiletére, teriiletérdl vagy teriiletén beliil valé mikodés

esetén tiszteletben kell tartaniuk.

9. A megallapodasnak torekednie kell a befektetési rendszernek a szerzédo felek kozotti,

megfeleld biztositékok melletti liberalizalasara.
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10. A muszaki és kutatasi egyiittmiikddéssel kiilon fejezetnek kell foglalkoznia.

11. E célkitizések végrehajtasa soran a megallapodasnak biztositania kell a sziikséges

rugalmassagot, kiillondsen az atmeneti idészakok tekintetében.

12. Tamogatandé a ,,legnagyobb kedvezmény Kkiterjesztésére vonatkozo zaradék”
beillesztése. Egy ilyen zaradékkal a Kozosség és egy adott mediterran partner az
egymas kozott elfogadott liberalizacios intézkedéseket kivanja felajanlani valamely
masik mediterran partnernek, amellyel korabban hasonlé euromediterran
megallapodast kotott. Amennyiben ez utobbi orszag el kivanja fogadni ezt az
ajanlatot, ugy magatol értetddéen koteles ugyanazt felajanlani a Kozosségnek és az
elébbi orszagnak. Amennyiben az ajanlatot visszautasitja, nem jon létre

kolcsonosség, és a ,Kiterjesztés” megsziinik.

13. Az import-forgalmiado Kkivételével a megallapodas nem érinti a hozzaadottérték-
ado teriiletét. Tovabba a megallapodas nem érinti a kettés addozas elkeriilésére
vonatkozo, a jovedelmet, illetéleg tokét terhelé ad6 vonatkozasaban az Europai

Unio tagallamai és Izrael kozott hatalyban 1évé megallapodasok rendelkezéseit.

14. Kiilon hangsulyt kell fektetni az ,,iizleti tevékenység folytatasara” vonatkozo,

fontos kérdések megoldasara.

3. A megallapodas szerkezete

Hatalybalépését kovetoen a végleges megallapodas fokozatosan az Eurdpai Unio tagéallamai
¢s Izrael kozott meglévo, 1égikozlekedési szolgaltatasokra vonatkozo kétoldalu
megallapodasok vonatkoz6 rendelkezéseinek helyébe 1ép, figyelembe véve a [...] Bizottsag

és Izrael kozott korabban mar parafalt horizontalis 1égi kozlekedési megallapodast. [...]
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A Bizottsag javasolni fogja, hogy a végleges megallapodas egyes elemei — a fokozatossag

szellemében — a tobbinél hamarabb keriiljenek végrehajtasra.

A Bizottsagnak targyalasokat kell folytatnia a megallapodasnak a felek altali, az alairas €s a
megkotés kozotti — a nemzeti joggal 6sszhangban all6 — ideiglenes alkalmazasara vonatkozo
megfeleld zaradékokrol.

4. A megallapodas igazgatasa

Minden fél felel a megallapodasnak a sajat teriiletén és a sajat allampolgarai és 1égi fuvarozoi

vonatkozasaban vald végrehajtasaért.
A megallapodasban megfelel6 vitarendezési mechanizmusokrol és védintézkedésekrol kell
rendelkezni, valamint létre kell hozni a felek képviseldibdl allo vegyes bizottsagot, amely
felel a megallapodas igazgatasaért és annak megfeleld végrehajtasaért.

5. A targyalasok lefolytatasa

[...]

A Bizottsag ezen iranyelveknek ¢és az e hatarozat I1. mellékletében foglalt ad hoc

eljarasnak megfeleléen folytatja a targyalasokat.

5321/08 DG C III hs/KN/akn 8
A MELLEKLET I. MELLEKLETE RESTREINT UE HU



RESTREINT UE

A tagallamok hataskorébe tartozo teriiletek tekintetében a Bizottsag a targyalasok soran
biztositja a tagallamok aggodalmainak megfelel6 figyelembevételét. A valamennyi
hivatalos unios nyelven egyarant hiteles megallapodas erre vonatkozdéan egy nyelvi

zaradékot tartalmaz.

A Bizottsag javasolja a felhatalmazas modositasat vagy megsziintetését, ha hosszabb

idoszak eltelte utan és belathat6 idon beliil nem varhato elérelépés.
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A MELLEKLET II. MELLEKLETE

AZ EUROPAI KOZOSSEG ES TAGALLAMAL,
VALAMINT IZRAEL KOZOTTI ATFOGO LEGIKOZLEKEDESI
MEGALLAPODASROL FOLYTATANDO
TARGYALASOKRA VONATKOZO AD HOC ELJARAS

I. Azeljaras
1. A Bizottsag a Tanacs altal az e feladat teljesitésében valo segitségnytjtasra Kijelolt
kiilonbizottsaggal konzultalva, a Kozosség és tagallamai nevében folytatja a

targyalasokat.

2. A Bizottsag rendszeresen tajékoztatja a Tanacsot a targyalasok elérehaladasardl és

eredményeirdol.

II. Az alkalmazand6 magatartasi szabalyok

1. A targyalasok megkezdésére vonatkozo felhatalmazas automatikusan maga utan

vonja egy kiilonbizottsag 1étrehozasat a szoban forgo targyalasok céljara.?

E célbol a tagallamoknak az altaluk valasztott barmely uton mielobb
értesiteniiik kell a Tanacs Fotitkarsagat a bizottsagba jelolt képviseloik

neverol.

Titoktartasi okokbol helyénvalonak tlinik megallapitani, hogy a tagallamok képviseldit név
szerint kell kinevezni, és a targyalasokhoz kapcsol6do okmanyokat kizarolag nekik kell
cimezni. Ez azonban nem jelenti azt, hogy helylikre nem léphet mas, vagy nem segithetik dket
szakértok.
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2. A targyalasokat kell6 idében el6 kell késziteni.

E célbol a Bizottsag szervezeti egységei tajékoztatjak a Tanacs
Fotitkarsagat a tervezett napirendrol és miel6bb tovabbitjak a

vonatkozo dokumentumokat.

3. A Bizottsag és a tagallamok szorosan egyiittmiikodnek.

a) A Kozosség és tagallamai kulcsfontossagu problémainak azonositasa és —
amennyiben lehetséges — kozos allaspont kialakitasa vagy iranymutatasok
meghatarozasa céljabol minden targyalast kiilonbizottsagi iilésnek kell

megeléznie.

Az elnokség a Bizottsaggal konzultalva kello idében elokésziti az iilést.

b) A targyalasok folyaman a Bizottsag, az elnokség vagy a tagallamok

kezdeményezésére helyszini koordinacios iiléseket kell tartani.

Az ilyen iiléseket az elnokség késziti eld, és — sziikség esetén — elkésziti a

megtartott megbeszélések eredményérol szol6 dokumentumokat.

¢) A kiilonbizottsag tagjait valamennyi targyalasra meg kell hivni.

A kiilonbizottsag tagjainak jelenléte nélkiil zajlo megbeszélésekre csak
kivételes esetben keriilhet sor, és azok nem helyettesithetik a rendes
eljarast. A kiilonbizottsagot minden esetben megfeleléen tajékoztatni

kell az ilyen megbeszélésekrol.
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Az ilyen megbeszélésekre a Bizottsagot a kiilonbizottsag tagjai
korlatozott szamban, szakértoi mindségben elkisérhetik. A
kiilonbizottsag elnoke sajat kérésére minden esetben jelen lehet ezeken

a megbeszéléseken.

d) A targyalasok soran a Kozosség hataskorébe tartozo teriiletek tekintetében a
Bizottsag 1ép fel a Kozosség szovivojeként, és a tagallamok képviseldi csak
akkor szolalhatnak fel, ha a Bizottsagtol arra felkérést kapnak. A tagallamok
képviseldi tovabba nem tehetnek olyan 1épést, amely a Bizottsagot

valdésziniileg akadalyozna munkajaban.
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